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UVODNIK

MESTA NA] OHRANIJO SVOJO DUSO

V teh dneh se zakljuéuje projekt Sejem bil je Ziv, s katerim so v Kranju, Radovljici, Skofji Loki, Trzi¢u in
na Jesenicah pridobili po en obnovljen, sodoben objekt, ki bo z voljo tevilnih sodelujocih prispeval k
ZivahnejSemu utripu mest. Obcine pa ob uspesno zakljucenih investicijah pri¢akujejo tudi odobreno
sofinanciranje s strani Norveskega finan¢nega mehanizma v skupni visini 1,2 milijona evrov.

V starih mestnih jedrih se je v ¢asu trajanja projekta marsikaj spremenilo. Ve¢ je prireditev, s tem
pa vec obiskovalcev. Hkrati se je pokazalo, da so gorenjska mesta, kar Stiri so vkljuéena v Zdruzenje
zgodovinskih mest Slovenije, sposobna sodelovati. Stara mestna jedra sicer predstavljajo pomemben
del regijske identitete, zato je njihova prenova regionalni problem oziroma projekt. Prenova mestnih,
trskih in vagkih jeder je eden pomembnejsih ukrepov Regionalnega razvojnega programa Gorenjske
2007-2013, katerega namen je spodbuditi nadaljevanje obnove in oZivljanje javnih povrsin ter tudi
nacrtnej3e in celostno upravljanje ponudbe in Zivljenja v mestih.

Nacrtno oZivljanje starih mestnih jeder se je zacelo s projektom Sejem bil je Ziv. V petih gorenjskih
mestih so ustanovili posebne projektne skupine, se usposobili in pridobili strokovna znanja, izboljsali
organizacijo dela ter spodbudili mes¢ane, mlade in starejSe, trgovce in gostince, ¢lane drustev in
organizatorje prireditev k sodelovanju. Na ta nacin so postavljeni temelji oZivljanja gorenjskih mest, ki
seveda Se ni zaklju¢eno in se bo moralo nadaljevati tudi po uradnem zakljucku projekta.

Norveski mentorji, ki so sodelovali in svetovali pri oZivljanju gorenjskih mest, so Ze na zacetku povedali,
da bodo zgolj zastavljali vprasanja, odgovore pa bodo morali sodelujo¢i najti sami. Nekaj so jih Ze,
nekaj vprasanj pa je ostalo Se neodgovorjenih. Norvezani vsem, ki odloc¢ajo v mestih, polagajo na
srce, da naj znanja in sposobnosti, ki so jih skozi projekt pridobile projektne skupine, sprejemajo in
uporabljajo. »Vzpodbujajte mlade, da bodo Se sodelovali, vzpodbujajte tudi prostovoljstvo,« pravijo
in ob zaklju¢ku projekta dodajajo $e: »Mesta naj ohranijo svojo duso.« Slednje bo za gorenjska mesta
v prihodnjih letih najtezji zaloga.

Urednistvo

Z NOVIMI PROJEKTI DO NOVIH PRILOZNOSTI

Zdruzenje zgodovinskih mest Slovenije povezuje mesta, ki imajo na
svojem ozemlju najkakovostnejse primere slovenske kulturne, grajene
in snovne dedis¢ine. V projekt Sejem bil je Ziv se je zdruZenje vkljucilo
iz dveh razlogov.

Projekt Sejem bil je Ziv se loteva oZivljanja starih, zgodovinskih
mestnih sredi$¢, id¢e programe in vsebine, ki bodo mesta napolnili z
Zivljenjem in mladostno energijo. Hkrati je v projekt vklju¢ena obnova
petih stavb oziroma obmocij kulturnih spomenikov. Tako je projekt
zelo uspesno zdruzil dejavnosti (prireditve), ki mestom prinasajo
razgiban mestni utrip, ter obnovo Stirih kulturnih dvoran in trga,
s ¢imer bodo mesta pridobila prepotrebne prireditvene prostore.
Vsak poseg v (zgodovinski) mestni prostor in spodbujanje dogajanja
v njem pa je za mesto samo impulz, ki se prenese tudi na podrodje
podjetnistva.

V zdruZenju smo se zanimivemu in uspesnemu projektu prikljucili,
da bi z izkusnjami pomagali pri iskanju najustreznejsih resitev. Ob
koncu projekta so si predstavniki petih mest ogledali Piran, enega
najstarejSih mest, ki povezuje kulturno dedis¢ino s turizmom.
V daljSem, spros¢enem razgovoru smo si izmenjali izkuSnje in

poglede na reSevanje podobnih problemov starih mest. Piran kot
ena aktivnejsih, predvsem pa obcina z najdalj$im staZem uspe3nega
pridobivanja evropskega denarja, je sodelovala pri ve¢ projektih.
Eden takih je pred kratkim zaklju¢en projekt Interreg 11l C Archway,
ki ponuja odgovore na temeljne zadrege vseh (zgodovinskih) mestnih
sredis¢ - reSevanje prometa, varovanja dedid¢ine, vkljucevanja
turizma in podobno. Rezultate so kot izhodis¢a za resitev ponudili
tudi vsem petim gorenjskim mestom.

Ob zaklju¢ku projekta smo se vZdruzenju zgodovinskih mest Slovenije
skupaj s partnerji (Fakulteto za arhitekturo iz Ljubljane, ZVKDS
Restavratorski center in italijanskimi partnerji) prijavili na razpis
programa ¢ezmejnega sodelovanja Slovenija - Italija. Gre za projekt
Skrivnost za mestnimi vrati, ki je namenjen promociji in izobraZevanju
poklicev, obrti in znanj, ki so Ze skoraj izumrla, in so za kakovostno
prenovo mest nujna. V zdruZenju upamo, da bomo s prijavo uspeli
in nadaljevali s projekti, ki za zgodovinska mesta pomenijo na eni
strani nova znanja, na drugi pa pripomorejo k obnovi in ohranjanju
lepote mest.

Mateja Hafner Dolenc



STARO IN NOVO o

POSLOVNO SREDISCE

grascino, drugi spodbuditi organi-
zacijo novih prireditev na prostem,

in turiste k obisku prireditev.

8¢ino in cerkvijo Sv. Roka in Mari-

Urejen trg na Stari Savi

in vecere popestrili dogodki,

ponuditi.

NOVE INVESTICIJE NA STARI SAVI

Letos tudi investicije na Stari Savi niso zastale. Dokoncana je bila

dokumentacijo. Naslednje leto naj bi se zacela obnova Kolperne,

umetnosti.

PESTRO DOGAJANJE V MESTNEM JEDRU

revitalizacija,

bo v njej tudi tehnoloski inkuba-

Jesenice bo tu dobilo tudi trznico.

Toneta Cufarja.

Prireditve 2008

INFORMACIJE Aleksandra Orel, Ob¢ina Jesenice
Cesta zelezarjev 6, 4270 Jesenice
tel.: 04 58 69 266, e-posta: aleksandra.orel@jesenice.si
www.jesenice.si

Ob zacetku projekta Sejem bil :
je Ziv so si na Jesenicah zadali tri
cilje. Prvi je bil investicijski, to :
je ureditev trga pred Ruardovo :

Trg med Ruard Bucellenijevo gra- :

jinega vnebovzetja je urejen od :
letosnje pomladi. Z ureditvijo trga :
>0 VZPOStaVII.IP 080J¢, ki omogocajo Obnovljena Kranjska hisa v veselem decembru
izvedbo razli¢nih prireditev. Trg je :

dostopen za invalide, videz Stare Save je lepsi, zagotovljena je :
nemotena rast lipe, obvarovana je kulturna dedis¢ina. Lani so prvi¢ :
izvedli tudi projekt Poletje na Stari Savi, ki je zajemal razne poletne :
prireditve in druge dogodke. Tako lani kot tudi letos so popoldneve :
deprav novo mestno jedro 3e ni :
popolnoma urejeno. Zivahno bo tudi v prihodnosti, saj Ob¢ina :
Jesenice naértuje nadaljevanje projekta. V ¢asu projekta je sodelujoéim :
uspelo pridobiti izkugnje na podro&ju organizacije prireditev, sajso z :
lokalnimi zavodi in drustvi organizirali Stevilne delavnice, na katerih :

so iskali moznosti organizacije in kaj meS¢anom in obiskovalcem : g pomodjo norveskih mentorjev pa so se Kranjéani lotili tudi

: privabljanja obiskovalcev v staro mestno jedro. Turisti Ze radi pridejo
: v mesto, domacine pa v Jesensklm mesecih navduduje kranjsko
podzemIJe Ze dolgo poznani rovi pod kranjskim jedrom vse bol]
i postajajo velika zanimivost.

ureditev rak, zamenjana streha na cerkvi, za obnovo Ruardove :

: KRANJSKA HISA

gradcine, plavza in delavnic pa so na Ob¢ini pridobili projektno :

. . .. y - . .. : Neposredne ucinke so v Kranju merili
Jesenice so se stoletja razvijala z Zelezarsko in jeklarsko industrijo, v : AN . .
; S . . . ) . ¢ tudi s Stevilom novih delovnih mest
tej smeri se je razvijal tudi urbani del mesta. Pravo mestno jedro se ni : . .
. VR ; : v prenovljenem objektu
razvilo, nasprotno, bilo jih je ve¢. OzZivitev starega mestnega jedrana : | ... .
S y . : hisi) - rezultat je odprto eno novo

Stari Savi je nadrtovana na 3irSem : . .
o . . . i delovno mesto ter s Stevilom novih
obmodju. Predvidena je celovita : |
. 2 : obiskovalcev - v mestu so letos (pa

kier naj bi se v : . N RTE
rihodnie odvitala predvsem po- leto Se ni koncdano) nasteli ve¢ kot
P! .VJ vy P P : 10.000 novih obiskovalcev.
djetniska dejavnost, poleg tega pa :

. . : : KULTURNO MUZEJSKA
torinrazvojnapodpornainfrastru- :

: CETRT

ktura (center razvoja in znanja). :

Nacrtovana je knjiznica, Gornje- @ v prihodnjih dveh letih Zelijo v Kranju vzpostaviti kulturno muzejsko

savski muzej pa bo dobil prostor : getrt, ki bo temeljila na privlaéni in kakovostni ponudbi: z novimi

za eksponate na prostem. Mesto razstavnimi prostori v gradu Khislstein, z upravo Gorenjskega muzeja
: vobnovljeni pristavi, sredis¢e Kranja bo bogatej$e za letno gledalisce
Obmodje bo povezano s trgom : in kino na prostem, umetniki bodo svoj dom dobili v Layerjevi higi,
i mestno sredide bo z grajskim parkom in drevoredom bogatejse tudi

: za zelene povrsine.

i — L —

'S KULTURO DO NOVE

O
 PODOBE MESTA ®

in nazadnje, vendar ne najmanj : |
pomembno, animirati prebivalce :

KranJcanl505|spr0JektomSeJem bil je Zivzadalile en glavni cilj - mestu
vdahniti Zivljenje. S pomocjo Norveskega finanénega mehanizma so
se lotili obnove Kranjske hige, ki s polnimi plju¢i deluje Ze ve¢ kot
leto dni. S svojim delovanjem sledi cilju, to je privlacnejsi ponudbi
najrazli¢nejsih dogodkov starega mestnega jedra. Vse od odprtja
Kranjske hiSe v njej deluje Zavod za turizem Kranj, ki pooseblja
sredis¢e za promocijo turizma in trzenje lokalnih produktov.
Obiskovalcem ponuja turisti¢no-informacijske novice, internetni
koticek in prodajalno z izdelki domace in umetnostne obrti.

: Kranjska hisa je bila Se pred dvema letoma opuscena prodajalna

uredila obmogja Pudlovke ter dostop do plavza. Kasneje nacrtujejo : obutvijo, danes je srediice za promocijo turizma in kulture, kjer

Se ureditev cerkve, Ruardove gras¢ine in trga med Kolperno in ¢ se srecujejo umetniki, kulturniki, organizatorji prireditev, gostinci,

Kasarno. Pri obnovi sodelujejo tudi zasebniki. Barvarnico v Korenovi : podjetniki, mescani, obiskovalci in turisti. V njej je vedno Zivahno,

hisi, kjer bo cajnica z galerijo in trgovino z materialom za umetnigko : saj vsak teden pripravljajo ustvarjalne delavnice, postavljajo razstave,

in ljubiteljsko ustvarjanje, bo uredil podjetnik Damjan Jensterle. pripravljajo okrogle mize ali vabijo novinarje na predstavitev novosti.

Namenjena bo druZenju in izmenjavi mnenj vseh, ki razmisljajo o i Zavod za turizem Kranj iz te hiSe organizira 3tevilne prireditve
: (Veseli december,

: Pustovanje, Kranjska no¢ ...)

Presernov smenj,

(Kranjski

Kranfest

: INFORMACIJE Tanja Varl, Mestna ob¢ina Kranj

Slovenski trg 1, 4000 Kranj, tel.: 04 23 73 134,
e-posta: tanja.varl@kranj.si, www.kranj.si

Zavod za turizem Kranj TIC, Glavni trg 2, 4000 Kranj
tel.: 04 2380 450, e-posta: tic@tourism-kranj.si
www.tourism-kranj.si



TURISTICNA ® ¢
DESTINACIJA RADOVLJICA

Radovljica z vzorno obnovljenim starim mestnim jedrom, Linhartovim
mestom kulture, o katerem govorimo tudi kot muzeju na prostem.

saj predstavlja romarski cilj Stevilnim slovenskih in tujim vernikom. Tu

doma znamenita Avsenikova glasba, ter Kropa, zibelka kovastva.

(1936) pa tudi hotel Grajski dvor (oba po nadértih arhitekta Ivana
Vurnika).

& soliA M X o
Od septembra 2008 je Zelezniska postaja Radovijica poslikana z grafiti, ki
predstavijajo Radovijico, Linhartovo mesto kulture

OPRAVLJENO VELIKO DELA

Zavarovano staro mestno jedro Radovljice te dni Zari v prednovoletnem
okrasju. Prireditve, v ciklusu Reste se reste starega leta 2008 so jih

Radovljica.

INVESTICIJE TUDI V PRIHODNJE

V prihodnjem letu bo Ob¢ina Radovljica dokoncala obnovo grascine

hise, ureditev grajskega parka, sprehajalnih poti ...

INFORMACIJE Majda Odar, Ob¢ina Radovljica
Gorenjska cesta 19, 4240 Radovljica
tel.: 04 53 72 315, e-posta: majda.odar@radovljica.si
www.radovljica.si

. POVEZANI V PISANO
- Loko

Projekt Sejem bil je Ziv je obogatil ponudbo turisti¢ne destinacije
i ga imajo radi. Ve¢ let imajo
i prireditve, koncerte, promenade
¢ ali vecere na Mestnem trgu,

Razen blizine turisti¢nih sredis¢ Bleda, Bohinja in Kranjske Gore so :

ugodni dejavniki za razvoj turizma v Radovljici $e avtocesta, blizina meja : lle_n‘jf‘_‘r Sbo blllf te (?OlJ splet na-
zltalijo in Avstrijo, bliZzina prestolnice, v neposredni blizini je tudi $portno  <JU¢lU, brez koordinacye, neu-

letalid¢e v Lescah. Na ta nacin je DeZela lahko dostopna, njena velika : sklajene organizacije in neza-

prednost pa je lepo ohranjena naravna in kulturna dedié¢ina s Savo : dostne promocije. In posledicno

Bohinjko in Dolinko, Sobcem s Savskimi terasami, Drago z Begunjs¢ico : manj obiskovalcev.
in Jelovico ... Mnozi¢no obiskana je bazilika Marije Pomagaj na Brezjah,
i Skofjo Loko, za ozivljanje mesta
sta 3e vasi Begunje z zanimivo arhitekturno in kulturno dediscino, kjer je :
. priloznost, da skupaj storijo vec.
¢ Nastala je projektna skupina, ki

Turizem v Radovljici in okolici pozna vsaj 130-letno tradicijo. Turiste, :

ki so tedaj vec¢inoma potovali z vlakom, so privabljale lepote narave : jezdruZila posameznike s podro-

in prijetna klima. Drutvo za olepsavo mesta Radovljica ima v svojih : ¢akulture, glasbe, turizma, podjetnistva, delovanja mladih, predstavnike

pravilih zapisan ustanovni datum 1. julij 1896. Leta 1908 so izdali prvi ¢ drustev in obcine. Vkljudili so se vsi, ki si Zelijo zanimivo in kakovostno

prospekt. 1934. leta je Radovljica dobila kopalise, dve leti kasneje : dogajanje v mestu.

. PRIREDITVE POZIVELE UTRIP MESTA

¢ Projektna skupina je zavihala rokave in se lotila dela. Pripravili so
: koledar za leto 2007 in 2008 oblikovali skupno blagovno znamko
: prireditev in dogodkov - Pisana Loka. Pripravili so poletni sklop
¢ prireditev Poletje v Loki, v letu 2007 s Stirimi velikimi koncerti
i popularne glasbe in ve¢ kot 120 prireditvami, ki so privabile prek
: 40.000 obiskovalcev. V letu 2008 je bilo 7 velikih koncertov, skoraj
: 150 prireditev in 60.000 obiskovalcev ter prvi¢ organiziran tudi Oder
: mladih, prireditev, ki so jo pripravili uéenci loskih osnovnih 3ol, in
: Festival stare glasbe s 5 koncerti.

Locani Zivijo s svojim mestom in

Projekt Sejem bil je Ziv je bil za

in njegov utrip spodbuda in

Oder mladih

: Zimski sklop so poimenovali Beli december in prvi¢ pripravili »zimske«
i velike glasbene koncerte v centru mesta, boZi¢no-novoletno okrasitev
¢ mesta, po Sestnajstih letih pa 3e Silvestrovanje, ki bo tudi letos.

© Velika spodbuda projektni skupini in njenemu delu je bil projektni
¢ svet, ki je bil imenovan v okviru nove organizacijske sheme projekta.
: Pomemben del je tudi civilna druzba, predstavniki kulturnih drustev,
: gospodarstva, turizma, ki soustvarjajo kulturno in gospodarsko
¢ Zivljenje mesta. K sodelovanju pri pripravi prireditev so povabili tudi
¢ predstavnike loskega gospodarstva, ki so se mnozi¢no odzvali povabilu
i in se s sponzorskimi prispevki pridruzili projektu Pisana Loka.

nasteli 59, pa vnasajo tudi veliko Zivahnosti. Na Linhartovem trgu :

: SOKOLSKI DOM ODPRT V LETU 2009

je bilo v zadnjih letih narejeno veliko. V Radovljiski gras¢ini je bila :
opravljena stati¢na sanacija prvega nadstropja, sanacija dvoramnega : Hirati s projektom ozivljanja starega mestnega jedra poteka tudi

stopnis¢a, odprli so vecnamensko barocno, vzhodno in zahodno : obnova Sokolskega doma za potrebe ve¢namenske kulturne dvorane.

dvorano v prvem in vzhodno dvorano v drugem nadstropju, kjer so Zaklju¢ena so gradbena dela, na vrsti so 3e zaklju¢na obrtniska

uredili tudi upravne prostore Muzejev radovljiske obcine. Odprt je bil : ge|a. Vecnamenska kulturna dvorana bo za mesto tudi poslovni

Linhartov muzej, postavili so dvigalo in pokrili desni atrij, zamenjali : (organizacija koncertov, seminarjev, kongresov, predavanj in

streho, prenovili severovzhodno fasado in postavili oznacevalne table. { podobno), s tem bo v mestu ve¢ obiskovalcev in turistov in mesto bo

V cerkvi sv. Petra sta bila obnovljena zvonik in fasada, obrambni :
stolp sedaj sluzi kot galerija. V gostilni Lectar je bila urejena Lectarska : 7.t0 so v Skofji Loki prepricani, da
delavnica v Zivo in odprti apartmaji, v Vidicevi hisi pa kavarna in : pq projekt Pisana Loka deloval tudiv

slas¢i¢arna Vidic ter v kleti gostinska soba iz Linhartovega ¢asa, novi . prihodnje in zdruzeval vse tiste, ki

so tudi apartmaji. Klub radovljiskih studentov in dijaki Ekonomske : imajo mesto radi in ki tisocletnemu

gimnazije in srednje %ole Radovljica so poslikali Zeleznisko postajo | mestu prinagajo Zivahen utrip in
¢ mladostno energijo. Kot taka bo
. Skofja Loka postala mesto, ki bo
. prijazno tako prebivalcem kot tudi
: obiskovalcem.

(podstreha, klet, jugozahodna fasada), uredila trg pred cerkvijo, :
dokonéno naj bi resili tudi upravljanje grascine in Linhartovega trga. :
Izzivov s tem ne bo zmanjkalo, saj Ob¢ino ¢aka $e gradnja parkirne

postalo zanimivo za investitorje, ki bodo mestu omogocili razvoj.

Gtaficni prikaz avle v prenovijenem
Sokolskem domu

© INFORMACIJE Barbara Pokorn, Ob¢ina Skofja Loka

Mestni trg 15, 4220 Skofja Loka
tel.: 04 5112 347, e-posta: barbara.pokom@skofjaloka.si
www.skofjaloka.si




Norveski mentorji o projektu

MLADI ZA NOVO ¢

ENERGIJO V MESTU

V sklopu projekta Sejem bil je Ziv so v letu 2007 v Trziu zaceli
obnavljati Kulturni center Trzi¢. Obnova je bila zaklju¢ena avgusta :

2008, sredi septembra pa so kulturno dvorano tudi odprli. Dvorana,

ki je opremljena z dobrim ozvocenjem, reflektorji in obnovljenim
odrom, sprejme do 240 obiskovalcev. Primerna je za gledaliske :

predstave, koncerte, seminarje, predavanja, otroske matineje.

Prve predstave v Kulturnem centru Trzi¢ so napolnile dvorano, zato :
na Ob¢ini TrZi¢ pri¢akujejo, da bodo z mnogimi raznovrstnimi priredi- :

tvami dvorani vrnili njen prvotni namen, mestu pa prinesli Zivljenje,

kulturo, sprostitev, zabavo. V sodelovanju z javnimi zavodi za ucence :

trziskih 3ol prirejajo razne prireditve, v decembru kar vsak konec tedna,

od Mladinskega gledalis¢a s humorjem, otro3kih matinej, prihoda :
slavnostne akademije ob ob¢inskem :
prazniku, Teatra Boom - komedija z Violeto Tomi¢, do bozi¢ne :
predstave. Na Obcini Zelijo, da bi letno v kulturnem centru organizirali :
priblizno 40 prireditev in privabili v mesto tudi obiskovalce iz drugih :

krajev. S prireditvami v starem mestnem jedru bodo prispevali k : ! : elo . jextu
: je dalo nove izkusnje in Stevilne prijatelje v

Miklavza, koncerta mladih,

povecanju kulturnega utripa.

Ob odprtju prenovijenega Ku/turnega centra Trzic

MLADE USPOSOBILI ZA VODICE

S projektom Sejem bil je Ziv so obnovili omenjeno dvorano ter :

organizirali delavnice na razli¢ne teme: delo z mladimi, gostinci

poiskali pomanjkljivosti in moZnosti za izboljSavo kakovosti Zivljenja
v mestu, kako pritegniti obiskovalce, kako oZiviti staro mestno jedro.

Pomembno vlogo pri tem imajo mladi. Najprej so se z mladimi lotili :
spoznavanja mesta, njegove zgodovine, kulture, arhitekture. Mlade so :
usposobili za turisti¢ne vodice po mestu, sedaj nadaljujejo z iskanjem :
novih idej in novih prireditev. Kulturni center Trzi¢ bo z oZivitvijo :

kulturnega Zivljenja vsekakor vplival na druzabno Zivljenje v mestu,

kulturno ozavescanje mladih ter prebivalcev mesta. Z dogajanji :
v njem bo mesto oZivelo, kulture Zeljni prebivalci bodo imeli svoje :

vikende obogatene s kulturnimi prireditvami.

DEL OBNOVE V PRIHODNJIH LETIH

Kulturni center Trzi¢ bo treba v naslednjih dveh $e obnoviti v :
nadstropjih in mu dati kulturno vsebino.V drugem nadstropju Ob¢ina :

nacrtuje prostor za Pihalni orkester Trzi¢, hkrati pa tudi prostore za : e . IS . .
druca kulturna drutva ter za potrebe earderob v primeru vedieoa Zalozil in izdal: BSC Kranj; Urednik: Aljo3a Kolman; Teksti: Aleksandra Orel, Tanja
g P g P €8 ¢ Varl, Majda Odar, Mateja Hafner Dolenc, Mateja Hafner Malovrh;

Stevila nastopajocih. Kulturna drustva vkljucujejo veliko mladih in,

kar je zelo pomembno, ti si Zelijo prostor za vaje in druZenje v starem Avgustin, Foto Boni; Oblikovanje: Barbara Bogataj Kokalj; Tisk: Medium, d.o.o.,

mestnem jedru TrZica.

INFORMACIJE Mateja Hafner Malovrh, Ob¢ina Trzi¢
Trg svobode 18, 4290 Trzi¢
tel.: 04 59 71 521, e-posta: mateja.malovrh@trzic.si

www.trzic.si

: je Evropa vse bolj povezana in kjer vecina

: zgodovino, ki jo je treba negovati,
oziroma zasebniki v mestu ter stanovalci v mestu. Na delavnicah so :

i Jesenicam Zelim, da bi Se naprej uspesno

Norveski mentotji so ob zaklju¢ku ocenili projekt Sejem bil je Ziv.
Njihova glavna naloga je bila pomoé pri oZivljanju starih mestnih

: jeder, pri Cemer poudarjajo, da niso strokovnjaki za gorenjska mesta

in zato niso bili le podajalci navodil. »Zeleli smo, da se v mestih sami
soodijo z izzivi, da sami dolocijo glavne cilje in sami poiscejo resitve«
pravijo. Razvoj mest in njihova oZivitev se z zaklju¢kom projekta
ne zakljuéuje. Po izkudnjah, ki jih imajo iz njihove regije Hedmark,
bo tudi v prihodnje nujno sodelovati, se pogovarjati, spostovati in
vkljucevati vse, ki si tega Zelijo.

Tone Gerd Bratland: »Sodelujo¢im cestitam za
doseZke, ki so nastali v sklopu projekta Sejem bil
je Ziv. Med cilji projekta je bila tudi motivacija
mladihza sodelovanje narazli¢nih podro¢jih dela
v mestu. Vkljuciti mlade v demokrati¢ne procese
je pomembno za vsako lokalno skupnost, zato
ne pozabite - zadovoljna mladina bo svojemu
domacemu kraju dala spostovanije. Skozi projekt
Mladi v akciji se veselimo novega sodelovanja s
Trzicem in Kranjem. «

Magne Kvam: »Sodelovanje pri projektu mi

B

Sloveniji. Spominjal se jih bom po prijaznosti
v vseh zgodovinskih mestih, Se posebej pa
‘mojega’ mesta - Radovljice. V <casu, ko

EvropejcevZivipodobno, jekulturnazgodovina
vse bolj pomembna za nacionalno identiteto.
Na tem mora temeljiti nadaljnji razvoj mest.«

Elin Gjevre: »Nase sodelovanje je bilo dobro
na ve¢ podrogjih. Spoznali smo, da se s sodelo-
vanjem lahko marsikaj premakne na bolje.
V sklopu projekta je vsako mesto obnovilo in
oZivilo po en objekt, kar daje vidne rezultate
projekta, nenazadnje pa so skupaj stopili ljudje
razli¢nih interesov in nasli skupni interes - voljo
po spremembah. Upam, da boste s tak$nim
delom nadaljevali.«

Frode Bakken: »Upam, da se z zaklju¢kom
projekta ne zakljucuje tudi oZivljanje mest,
ampak to pomeni le konec zacetka. Ob obisku
na Gorenjskem sem spoznal vaso edinstveno
kar v

modernem svetu nikakor ni lahko. ‘Mojim’

razvijali Staro Savo.«

Tove Krattebgl: »V ¢asu projekta sem spoznala
vaso gostoljubnost pa tudi ¢udovita mesta, Se
posebej me je odarala Radovljica. V marsi¢em
smo si Slovenci in Norvezani podobni. Smo
del dveh majhnih narodov, ki Zelita ohraniti
kulturo, zgodovino in jezik. Delimo si tudi
vrsto drugih znacilnosti, zato le pazite, kako
se bodo razvijala mesta z velikimi trgovskimi
centri na racun zamiranja v mestnih jedrih.«

Informator projekta Sejem bil je Ziv, Stevilka 4, december 2008

Fotografije: arhivi obcin, Gorazd Kav¢i¢, Tadej Slem¢, Zvone Vrankar, Bea

Naklada: 22.000 izvodov

BSC

eea™y norway | @
grants gran S,F\-

iceland liechbenstein nonuay Gorenjska Gremo gor

Sejem bil je Ziv




